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HOTEL UMUBANO 

B.P. 874 

KIGALI. Kigali, 24 May 1995 

TO All UNAMIR guests in the hotel. 

FROM The Manager of the hotel. 

RE Hotel accomodation. 

Following the letter of the Managing Director of the owning company of 

hotel UMUBANO addressed to UNAMIR's Officer in charge of Administration 

dated 20 may 1995 which copy has been given to all of you, we would like 

to inform you of the procedure which will be applied should the the Contrat 

between both parties be not signed and the payment for hotel accomodation 

for the last 7 months not made by mid-day friday 26 May : 

All UNAMIR Staff willing to stay in the hotel will be most welcome. 

They will have to go through the front office and register as individual 

hotel guests. 

The following daily rates will be applied 

- Single Room 80 USD 

- Double Room 95 USD 

- Junior Suite 120 USD 

- Senior Suite 180 USD 

A deposit corresponding to 7 nights accomodation will be required at the 

time of registration. 

Please note that UNAMIR Staff not registered by Zl hours Friday 26 May will 

be considered as not willing to stay in the hotel and therefore, appropriate 

action will be taken for their eviction from the hotel. 



... 

We·are sorry for the inconviniences that might arise and thank ydu for 

your understanding. 

\,~, 

Geotg RISPAL 

GENERAL MANAGER 



UNITED NATIONS NATIONS UNIES 
ASSISTANCE MISSION FOR RWANDA MLSSION POUR L'ASSISTANCE AU RWANDA 

UNAMIR - MINUAR 

Monsieur, 

Monsieur Gaston Kanobana 
Chef de la Reception 
Hotel Meridien 

Je voudrais vous retoumer votre note de ce jour 31 mars 1995 a laquelle est jointe une 
facture relative a !'occupation de la chambre No. 219 (22-28 fevrier 1995) et vous 
communique les remarques suivantes: 

1. II est bien curieux que votre facture No. 12069 sans date, porte mon nom et nulle part 
rna signature sur les factures du Bar et du restaurant. 

2. Le registre de Ia MINUAR indique que fai libere cette chambre le 4 fevrier 1995, 
jour de mon depart en conge de Kigali que fai regagne le 14 mars 1995 seulement. Par 
consequent, j'ignore totalement les circonstances de I' occupation de cette chambre pendant 
la periode concemee. 

3. Vous voudrez bien inviter vos services a bien identifier les clients qu'ils servent et 
surtout a leur presenter les factures a regler a leur depart. 

"-<. ==-~---.. .._ . """""AAA..-..&/ 

.... Beaain~;r v P. De;;ande 

cc: Service Hebergement MINU AR 
STO 

Chef de Protocole 



D RAPPELLERA 
WiLL CALL AGAIN 

MESSAGE 

r:EURE: 
TiME: 

DATE. 

VEUILLEZ LUI TtLfPHONER D 
REQUEST YOU CALL 

J'.~eg, 



P
-~ ·-. 
MERIIJIEN ' . 

UMUBANO 
KIGAli , 

Nom: 
-~~?4-.j~ 

• .. • • .. '" • .. • • " ,"' .. ~ .. ,. ,. ,. .. .. .. .. - ~ .. • • .. .. • • <o • • .. .. ~ .. ~ .. 

An~ivee: .................. Depar-t: 

FACTURE W 12069 
Chambr-e No . ?-:J.<:J......... Tar if: 

Libel~e 'rz ~lo~ 23/o--v ut/7 ~l'l U/r/L Z?/t ~~ 
~ 

~boo 9.(;;(Q)o Xh®O ~~mG Xt:mo . ~6eo Repor-t ........... - .. - (./~ ....... ..., -
Appartement -- - - -+ ........ '-------~· 

Petit dejeuner .. 
Restaurant MIDI ·--

Room service .. .. . ~ 

Bar .............. '" ...... ke<D_ -

Disco-Bar ...... "" .. -·· 
Blanchissage ........ ·-·· ··----

Telephone .. . .. .. .. .. ~ ~---·- -·· 

Telex • .. .. .. .. .. + .. ~ .. .. r---·---- ·-····-··-------

Telefax .......... ----

Restaurant SOIR -f-~- ------ -' 

Piscine ........ '"' ... ·--- ··- ·--· 

Debours ........... ". ~---- -~ ···---~--~ ------·······-· ~--- ----~- ----··--
l 

Salonde coiffure ... --- -- --- ------~-- --~ ----· --~ 

Correction + (-) 

Sous-total ........ ~~ M{i;; B_{Q_QQ_ _1(9({20) .'96(0(}) -~-G-O 'E6oe v~ 
Taxe ................... -- ~--- ---~- --~ 

-~---~ OIQ~- 6' _2_~Qb_ ti<QQ_ ~c;~-G g6-e-o TOTAL ................... boa_ i-----~ 

Reduction ......... f-----------· ---- ~·······~----·-- -- ···~- --·····-- . I---

RE~glement ............ 
~---- ·----···----- ~--- -

Transfert credit .... ~tr'\JO 

A reporter ....... ~-e<> :4--{;n 0 ·- 36 C2_Q_~ E&o ~_0_- 3~ f----- - : __ 

A. facturer a: .................. . 

~···.,···········--········· .. ······ 
..................................... ~ .... 
.................................................... 

...... 

Montant de Ia facture ~~-------~.Jl 

Signature du client 

Signature du 

Caissier 
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LA 
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NO.COUVERTS SERVEUR TABLE 

00 

TOTAL ~(Do 



Ye 
MERIDlEN 

KIGALI 
lf()Tf.t, UMUBANO 

f'<DCo~otM- SOf'ftQih. S.A IH. 

fl:.CA1l2 

DATE 

1_1J\CL 

A 

NO. COUVERTS 

"' 

LA 
BRASSERIE 
IKAWA 

N~ 084180 

SERVEUR TABLE 

\ 

Nt~ 

w 

4-oo 



::& 
MERIDIEN 

KIGALI 
IIOTI-.1. llMtHlANO 

P"JoQofoti• SOf"ROltl. SA fl l 
~t.-c.a.tU 

LA 
BRASSERIE 
IKAWA 

N! 084184 

DATE NO.COUVERTS SERVEUR TABLE 

.... 

A 8=-f~=-----+-----l---o 

CHAMBRE NO/ROOM . 
CARTE 0~01\ /CRED 

(':>CI\/~) 



GARCON ~ COUVERTS 
WAITER COVERS 

\. 

TABLE 

----------·----··-

40764 TABLE N° 

40764 TABLE No 

~>' 

-~~· -~-

40764 TABLE N° 

40764 TABLE N° 

-------···-· ····------! 

40764 TABLE N° 

TOTAL 
' 

SIGNATURE: 

DATE 2.. '21 Q il< 0599 G1 

\ 
I 

i 

RESTAURANT 
IBIRUNGA/IKAWA 

;:& 
MERIDIEN 

KIGALI 
HOTEl UMUBANO 



GARCON 

~~ 
COUVERTS 

iABLE DATE ~9)2 WAITER COVERS ik 0599 G1 

A ~~:_ QJ1jr ~joo 
[ I 

40763 TABLE N° ( 

--· ···············-

40763 TABLE No 

40763 TABLE N° 

-····· ·-

40763 TABLE N° 

40763 TABLE N° 

TOTAL / . ~s--oo 
NOM/NAME. Vo(Z1 RESTAURANT 

CHAMBRE NO!f.JOM: 1v C{: IBI RUNGA/1 KAWA 

CARTeD' CR~WO>\.J~ - c::& 
ADRESSE: / t J I(~ ) MERIDIEN ...__.... 

~ KIGALI 
SIGNATURE: HOTEL UMUBANO 



a "Wp;m;~ ~ 
~ 
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u N I !ss~T~CE~U!I~ 1Fo<? Rr:2A MISSION POUR L'A~~r~~~~~~~,~-~ s ~ 
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Date: 

Lieu et heure: 

UNAMIR MINUAR 

DEJEUNER OFFERT PARLE REPRESENTANT SPECIAL 
AMBASSADEUR S.M. KHAN EN L'HONNEUR DU 

HAUT COMMISSAIRE AUX DROITS DE L~HOMME, 
MR.JOSE AYALA-LASSO 

ET SA DELEGATION 

31 mars 1995 

Village Beige a 12h30 

LISTE D'INVITES 

2. M. Jose Ayala-Lasso, Haut-Commissaire aux Droits de l'Homme 

3. Professeur Rene Degni-Segui, Rapporteur Special sur le Rwanda 

- .2 & 

4. Juge M. Honore Rakotomanana, Suhstitut du Procureur General du Tribunal Penal 
International 

5. M. Georg Mautner-Markhof, Chef, Branche des Procedures Speciales 

6. M. Jamal Benomar, Chef, Section des Services Techni(fUes 

7. M. Mubiala, Assistant du Rapporteur Special 

8. M. Thomas Netter, Service de l'Information 

9. S.E. M. Nkuhito, Ministre de la Justice 

10. S.E. M. Seth Sendashonga, Ministre de l'Interieur et du Developpement Communal 



11. 8.1'!. Ei. J&CQ&CS lJIII-11Pl,111Wf~\!el!flrfterf.!lblltdlfRJI!"!f•u: a·ee'U It\!Uftegt'!~n 
Social• 

12. Procurw:r Pewka' de 1a RcfpnhJjque du RataP~ 

13. M. Emmanuel Gasana, Directeur de Cabinet, Presidence 

14. M. Gedeon Rudahunga, Directeur Protocole d'Etat, MINAFETT 

16. M. Urasa, Representant du HCR 

17. Jil. !& EMJitUIII-•I•I•Itll?. I El I51lf 

18. Dr. Idrissa Sow, Coordonnateur Special, OMS 

19. M. Tesheste Zergaber, Representant du PAM 

20. M. Wilmer J. Collet, Representant de la F AO 

21. M. Jost VanDer Aalst, Chef de mission, IOM 

22. M. Julio Gamba, Representant Resident de la Banque Mondiale 

24. M. William Clarence, Chef Operation des Droits de I' Homme au Rwanda 

25. M. Abderrazak Essaied, Directeur Adjoint 

26. 

27. Colonel Shiwa Kumar, Commandant Adjoint de Ia Force, a.i., UNAMIR 

28. Dr. Abdul H. Kabia, Directeur Executif, UNAMIR 

29. M. Ally H. Golo, OIC Administration, UNAMIR 

30. tee I edn Pdii; Palitice' I eos' em I IIV tWI. 

*Ces personnalites sont empechees et reggrettent de ne pas prendre part au dejeuner. 
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UNITED NATIONS NATIONS UNIES 
ASSISTANCE MISSION TO RWANDA MISSION POUR L'ASSISTANCE AU RWANDA 

UNAMIR-MINUAR 

INTER-OFFICE MEMORANDUM 

TO: 

FROM: 

S1.JBJECT: 

Beadengar P. Dess 
ChiefProtocoJ 0 

DATE: 29 March 1995 

I am in receipt o your memo of 27 March 1995. As you know, the hospitality fund is 
governed by a set of rules which precludes payment of meals to United Nations employees who receive a 
mission or daily subsistence allowance except in exceptional circumstances. I am aware that my Special 
Task Officer, Joe Lombardo, reminded you verbally of the hospitality rules that would be followed, when 
he received your initial request on Friday, 24 March. I therefore am authorizing the payment of the meals 
for the representatives ofthe Rwandan government delegation, that is, numbers 9, 10 11, 12, 13, 14, and 
15 on the guest list you provided to this office, as provided for in Administrative Instruction ST/AI/192 
Revision l. 

As I understand this function is a very important one for the mission and the SRSG. I 
therefore authorize, on an exceptional basis, as permitted under Paragraphs 6 (e) and 8 of the above 
mentioned Administrative Instruction, the payment of the maximum ofUS$15. 00 for the rest of the guests 
who will be in attendance. 

cc: SRSG 
CFO 

I trust this meets with your approval. 

-~ \.._<IJf ~( A C9- ((J 

h. ~~·"'· ~-
Mr. M. D'Souza 31·1. 



f. 

UNITED NATIONS NATIONS UNIES 

AU: 

DE: 

SUBJECT: 

ASSISTANCE MISSION FOR RWANDA lUSStON POUR L' ASSISTANCE AU llWJ.!IDA 

UNAMIR - MINUAR 

Chef de l' Administration, a. i. 

Bcadengar P. Dessande- --------- · ·-· f~yvr-f 
Chef, Protocole/Visites, Bureau-4o6o # Ext. 11069 

27 mars 1995 

Dejeuner en l'honneur du Haut-Commissaire aux Droits de !'Homme 
M. Jose Ayala-Lasso 

l . le por1e it votrc connaissancc que lc Representant Special offrira k } l mars I ')95 11 
12h30 au ViHage Belge un dejeuner-buffet en l 'honneur du visitcur cite plus haut qui 
scjournera au Rwanda du 31 mars au 3 avril 1995 indus. 

2. Vous voudrez bien faire prendre cettc commandc en compte sur Ia ruhriquc 
"Hospitalite" de vos registres de finances et ordonner k "MGT CONSOLIDATED" 
management a cxecuter ladite commande. 

3. Ci~joint la liste des convives et le bon de commande dument signe par moi. 

cc: - ED/OSRSG 
-CPO 
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UNITED NATIONS NATIONS UNIES 
ASSISTANCE MISSION FOR RWANDA MISSION POUR L'ASSISTANCE AU RWANDA 

UNAMIR - MINUAR 

AU: Chef de 1' Administration, a.i. 

DE: Beadengar P. Dessande:-_-:-{'ri1Yrri\l¥-/ 
Chef, Protocole/Visites, Bureau406iL'i Ext. 11069 

27 mars 1995 

SUBJECT: Dejeuner en l'honneur du Haut-Commissaire aux Droits de I'Homme 
M. Jose Ayala-Lasso 

1. Je porte a votre connaissance que le Representant Special offrira le 31 mars 1995 a 
12h30 au Village Beige un dejeuner-buffet en l'honneur du visiteur cite plus haut qui 
sejoumera au Rwanda du 31 mars au 3 avril 1995 inclus. 

2. Vous voudrez bien faire prendre cette commande en compte sur la rubrique 
"Hospitalite" de vos registres de finances et ordonner le "MGT CONSOUDA TED" 
management a executer ladite commande. 

3. Ci-joint la liste des convives et le bon de commande dument signe par moi. 

cc: - ED/OSRSG 
-CFO 



1 

Date: 

UNITED NATIONS NATIONS UNIES 
ASSISTANCE MISSION FOR RWANDA MISS£0N POUR L'ASS£STANCE AU RWANDA 

UNAMIR MINUli.R 

DEJEUNER OFFERT PAR LE REPRESENTANT SPECIAL, 
AMBASSADEUR S.M. KHAN EN L~HONNEUR 

DU HAUT -COMMISSAIRE AUX DROITS DE L,HOMME 
M. JOSE AYALA-LASSO 

31 mars 1995 

Lieu et heure: Village Belge a 12h30 

Nombre de convives: 30 (liste jointe) 

.. , '-., ______ jfmnyyy:{y( 
27 mars 1995 

Le Chef de Protocole 
B. P. Dessande 
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UNITED NATIONS NATIONS UNIES 

Date: 

Lieu et heure: 

ASSISTANCE MISSION FOR RWANDA MISSION POUR L'ASSISTANCE AU RWANDA 

UNAMI:R - !HNUAR 

DEJEUNER OFFERT PARLE REPRESENTANT SPECIAL 
AMBASSADEUR S.M. KHAN EN L•HONNEUR DU 

HAUT COMMISSAIRE AUX DROITS DE L"HOMME, 
MR. JOSE AYALA-LASSO 

ET SA DELEGATION 

31 mars 1995 

ViUage Beige a l2h30 

LISTE D'INVITES 

2. M. Jose Ayala-Lasso, Haut-Commissaire aux Droits de l'Homme 

3. Professeur Rene Degni-Segui, Rapporteur Special sur le Rwanda 

~cP 

4. Juge M. Honore Rakotomanana, Substitut du Procureur General du Tribunal Penal 
International 

5. M. Georg Mautner-Markhof, Chef, Branche des Procedures Speciales 

6. M. Jamal Benomar, Chef, Section des Services Techniques 

7. M. Mubiala, Assistant du Rapporteur Special 

8. M. Thomas Netter, Service de l'lnformation 

9. S.E. M. Nkubito, Ministre deJa Justice 

10. S.E. M. Seth Sendashonga, Ministre de i'Interieur et du Developpement Communal 



- 2 -

11. S.E. Dr. Jacques Bihozagara, Ministre de Ia Renabilitation et de la Reintegration 
Sociale 

12. Procureur General de la Republique du Rwanda 

13. M. Emmanuel Gasana, Directeur de Cabinet, Presidence 

14. M. Gedeon Rudahunga, Directeur Protocole d'Etat, MINAFETT 

15. M. Sikehiro Hasegawa, Representant Resident du PNUD 

16. M. Urasa, Representant du HCR 

17. M. Dan Toole, Representant Resident de l'UNICEF 

18. Dr. Idrissa Sow, Coordonnateur Special, OMS 

19. M. Tesheste Zergaber, Representant du PAM 

20. M. Wilmer J. Collet, Representant de la FAO 

21. M. Jost Van Der Aalst, Chef de mission, IOM 

22. M. Julio Gamba, Representant Resident de la Banque Mondiale 

23. M. Randolf Kent, Coordonnateur des Affaires Humanitaires 

24. M. William Clarence, Chef Operation des Droits de !'Homme au Rwanda 

25. M. Abderrazak Essaied, Directeur Adjoint 

26. Commandant de Ia Force, MGEN. Tousignant, UNAMIR 

27. Colonel Shiwa Kumar, Commandant Adjoint de Ia Force, a.i., UNAMIR 

28. Dr. Abdul H. Kabia, Directeur Executif, UNAMIR 

29. M. Ally H. Golo, OIC Administration, UNAMIR 

30. Mlle. Ladan Rafii, Political Lega! Officer, UNAMIR 



A: 

SIC: 

De: 

Objet: 

UNITED NAT I O.N S NATIONS UNIES 
ASSISTANCE MISSION FOR RWANDA MISSION POOR L'ASSISTANCE AO RWANDA 

M. A.H. Golo 
Charge de 1' Administration 
(Section Finance) 

Dr. A.H. Kabia jY1:J4. 
Directeur Executif, Bureau du SRG 

B.P.De~ 
Chef, su:a:P:eiSiteurs 
Hospitalite 

31 janvier 1995 

Reference: Facture No. 27642 du 30 janvier 1995 de 1 'Hotel des Milles Collines 

Veuillez trouver ci-joint pour reglernent la facture mentionnee en reference relative 
au rafraicbissement offert par le Representant Special a I' occasion de la signature de l 'accord 
sur la creation de Ia radio des Nations Unies ''Radio Minuar" a Kigali. 

Pieces jointes: 

Bon de commande UNAMIR 
-Note/bon de l'Hotel 98679/141784 
- Facture 27642 
- Liste de convives 



98679 

------- '? 

o... . ~ rf; 3~---k::::~~-~.....,-----r--,~s 



NOTE D'HOTEL No 141 7 8 4 

1t 76530-36 - Fax: 76541 - Telegrammes: MILHOTEL- R.C. 1096 
B.P. 1322 
Kigali {Rwanda) 

hotel des mille collines 

M ...... /JJ ... JJ .. U. .. ~------..... J2 .. M.~ .... G .... ::::: .... P.~-~--~---····--------······· Appart. N• ............................................................. . 

Mols .... ranv~c. ______________ 1s q,L.. 
\J 

Appartefnent- Room ................................................................................................................................................................................................................................. . 

Petit Dejeuner • Breakfast ....................................................................................................................................................................................................................... . 

Mini Bar ...................................................................................................................................................................................................................................................... . 

Lunch ............................................................................................................................................................................................................................................................ .. 

. ~aff-(!q·~~-~------................. f..3.f.oQ ......................................................................................................................................................... . 
~~~" Bar 4• .......................................................................................................................................................................................................................................................... .. 

Terrasse ................................................................................................................................................................................................................................................... .. 

Tel6phone .................................................................................................................................................................................................................................... . 

Fax ................................................................................................................................................................................................................................. .. 

Secretariat ................................................................................................................................................................................................................................... . 

Blanchlssage • Laundry ........ ......................... ......... ....... .... ............. .. .................... .. 

Extra ........................................................................................................................ . 

........................................................................................ ......... . ..................................................................................................... .. 

Taxes ................................................................................................. .. .. ................................................................................................ . 

Total du Jour ...... .... ;1":3!{1:J:J .. . 
Service% ......................................................... . 

"Deductions· ..................................... . 

Report ................................................. ~3 .. ~<tQ 
Total i Reporter ~3!.!]1!. ······ 

BANOUIERS: Banque de Kigali W 040 • 0001250 • 22 - Banque Commerciale du Rwanda N• 010 • 0027901 • 46 G1 



Doit pour : 

CO/JPAGn!e kWAnDAJSe 
D' HOTeLLeQlt & 
De TOUQlS!\e S. a. 
Banques a Kigali: B. K. 040-0001250122 

B.C.R.010-0027901-46 
BACAR 2-227000-3070-50 

Kigali, le 30/01/1995. 

FACTURE N° 27642 

M I N U A R 
A !'attention de Mr DESSANDE 
Kigali 

Rafraichissement du 15 Janvier 1995 (50/60 personnes). 

Soit : 73.700 Frw. 
=========== 

Suivant votre bon de commande du 14 Janvier 1995. notre note 
d'hotel ainsi que notre bon en annexe. 

Nous disons : SOIXANTE TREIZE MILLE SEPT CENTS FRANCS RWANDAIS. 

Payables a vue a notre caisse ou a l'un de nos comptes en banque 
repris ci-dessus. 

Sit'lge social: Bolte postale 1322 a Kigali (Rwanda) - Tel. 76530 - Fax: 76541 - Adr. tt~legr. MILOTEL - R.C. Kigali A 124 
Correspondant en Belgique: Cie lnternationale de Gestion 13, Place Rogier, Bte 169-1000 Bruxelles 

Tel. 219.47.10/19 Telex 64585, CIG. 8. - Adr. telegr. INTERGESTBRU 



MINUAR UNAMIR 

BQN DE COMMANDE 

A: HOTEL DES MILLE COLLINES 
. KIGALI, RWANDA 

RAjFRAICHISSEMENT: 

NO:MBRE DE CONVIVES: 

LIEU: 

HEURE: 

DATE: 

CC. OIC.ADM 
FINANCE 
CPO/FILE 

.Rd;:> 
l~.JANVIER 1995 

DIVERSES BOISSONS NON 
ALCOOLISEES ET BIERE. 

50/60. 

MINISTERE DE 
L'INFORMATION. 

13H45 

14 JANVIER 1995. 



A: 

DE: 

MINUAR UNAMIR 

BON DE COMMANDE 

HOTEL DES MILLE COLLINES 
KIGALI, RWANDA 

B. P. DESSANDE ~ 
CHEF DE PROTOC ~ 
UNAMIR, KIGALI 

16 JANVIER 1995 

RAFFRAICHISSEMENT: DIVERSES BOISSONS NON 
ALCOOLISEES ET BIERE. 

NOMBRE DE CONVIVES: 

LIEU: 

HEURE: 

DATE: 

50/60. 

MINISTERE DE 
L'INFORMATION. 

13H45 

14 JANVIER 1995. 

CC. OIC.ADM 
FINANCE 
CPO/FILE 

·' 



CEREMONIE DE SIGNATURE D'ACCORD POUR LA 
CREATION D'UNE STATION DE RADIO 

DES NATIONS UNIES AU RWANDA 

14, janvier 1995 

Raffraichissement offert par le Representant Special 

INVITES 

1. Ministre des Affaires Etrangeres: M. Anastase Gasana 

2. Ministre de !'Information: M. J. Baptiste Nkuliyingoma 

3. Directeur General du Ministere des Affaires Etrangeres: 
M. Insonere Simon 

4. Directeur de cabinet du Ministere des Affaires Etrangeres: 
M. Leon Ngarukiye 

5. Directeur General, Ministere de !'Information: 

6. Directeur de Cabinet du Ministre de !'Information: M. Eugene 
Ndahayo 

7. Directeur de Protocole d'Etat, Ministere des Affaires 
Etrangeres: M. Gedeon Rudahunga 

8. Directeur de l'ORINFOR (Office Rwanda de !'Information) 

9. Directeur de Radio Rwanda 

10. Secretaire Particulier du Ministre des Affaires Etrangeres: 
M. Egide Kalima 

11. Secretaire Particu1ier du Ministre de !'Information: 
M. Eugene Bitwayiki 

12. 
a 5 journalistes (de Radio et de television) 
16. 

17. S.E.M. August Hummel, Ambassadeur - Allemagne 

18. S.E.M. Frank de Coninck, Ambassadeur - Belgique 

19. S.E.M. Tharcisse Midonzi, Ambassadeur - Burundi 
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20. M. Andre Guita~t (Directeur de la cooperation canadienne) 

21. S.E.M. Huang Shejiao, Ambassadeur - Chine 

22. M. Achim Kratz, Representant permanent - CEE 

23. S.E.M. David Rawson, Ambassadeur - Etats-Unis d'Amerique 

24. M. courbin, Chef de l'antenne diplomatique 

25. Dr. Lillian Wong, Representant - Ambassade de Grand Bretagne 

26. M. B.C.J. Van Llosdrecht, Representant des Pays-Bas pour la 
Cooperation au Developpement 

27. Mon. Pierre Nguyen Van Tot, Representant Sant-Siege 

28. M. Flavio del Ponte, Chef de mission - Suisse 

29. M. Ahmed Rhazaoui, Representant PNUD 

30. M. Urasa, Representant du HCR 

31. M. Nigel Fisher, Representant Resident de l'UNICEF 

32. Dr. Antoine Cabore, Coordonnateur Special 

33. M. Tesheste Zergaber, Representant du PAM 

34. M. Wilmer J. Collet, Representant de la FAO 

35. M. Dwight Alan Smith, Representant USAID 

36. M. Paul Howard, Representant IOM 

37. M. Julio Gamba, Representant de la Banque Mondiale 

38. M. Diego Buriot, Representant, Organisation Mondiale de la 
Sante 

39. Representant Special, S.E. Ambassadeur Shaharyar M. Khan 

40. M. Kimso Nilsvang, UNAMIR 

41. M. M. Ncube, UNAMIR 

42. M. Sammy Buo, UNAMIR 
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43. Mme. Latifa ouazany, UNAMIR 

44. M. Stanley Oliver, UNAMIR 

45. M. Ike Minta, UNAMIR 

46. M. Mamady L. Conde, UNAMIR 

47. Mme. Sylvie Nossereau, UNAMIR 

48. Mme. Ladan Raffi, UNAMIR 

49. M. Hundley, Consultant 

50. M. Vergara, Consultant 

51. Mme. Tomey, Radio UNAMIR 



0 

g DES Mm. CoLUNES 



A: 

S/C: 

De: 

Objet: 

UNITED NATIONS NATIONS UNIES 
ASSISTANCE MISSrON FOR RWANDA MISSrON POUR L'ASSrSTANCE AU RWANDA 

UNAMIR - NINUAR 

M. A.H. Golo 
Charge de 1 'Administration 
(Section Finance) 

Dr. A.H. Kabia ,41~ 
Directeur Executif, Bureau du SRG 

Hospitalite 

27 fevrier 1995 

Reference: Facture No. MGT-CON/CAT/1095 du 14 fevrier 1995 
Facture No. MGT-CON/CAT/012/95 du 16 fevrier 1995 

Veuillez trouver ci-joint pour reglement les factures mentionnees en reference relatives 
athafraichissements offerts par le Representant Special a I' occasion de !'inauguration de la radio 
des Nations Unies "Radio Minuar" a Kigali. 

Pieces jointes: 

-Factures 
- Liste d'invites 



~· 

1. 

2. 

3. 

4. 

5. 

6. 

7. 

8. 

9. 

10. 

11. 

12. 

13. 

14. 

- 2 -

CEREMONIE D'INAUGURA TION DE RADIO MINUAR 
CELEBRE AU SIEGE DE LA MINUAR 

16, fevrier 1995 

Raffraichissement offert par le Representant Speciale 

LISTE D'INVITES 

Ministre des Affaires Etrangeres: M. Anastase Gasana 

Directeur de Cabinet du Ministere des Affaires Etrangeres: M. Leon Ngarukiye 

Directeur du Protocole du Ministere des Affaires Etrangeres: M. Gedeon Rudahunga 

Ministre de l'Information: M. J. Baptiste Nkuliyingoma 

Directeur de Cabinet du Ministre de l'Information: M. Eugene Ndahayo 

Ministre de Transports: Mme. Immaculee Kayumba 

Directeur de Cabinet du Ministere de Transports: M. Jean Bosco Butera 

Directeur de Rwandatel: M. Sam Nkusi 

S.E.M. August Hummel, Ambassadeur- Allemagne 

S.E.M. Frank de Conink, Ambassadeur Belgique 

S.E.M. Tharcisse Midonzi, Ambassadeur- Burundi 

S.E.M. Huang Shejiao, Ambassadeur Chine 

M. Achim Kratz, Representant permanent - CEE 

S.E.M. David Rawson, Ambassadeur Etats-Unis d' Amerique 
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15. M. Courbin, Chef de I' Antenne Diplomatique 

16. Mme. Lillian Wong, Representant- Ambassade de Grand Bretagne 

17. Mon. Pierre Nguyen Van Tot, Representant Sant-Siege 

18. M. Flavio del Ponte, Chef de mission- Suisse 

19. M. Barbacar Cisse, Representant PNUD 

20. M. Urasa, Representant du HCR 

21. M. Toole, Representant Resident de l'UNICEF 

22. Dr. Antoine Cabore, Coordonnateur Special 

23. M. Tesheste Zergaber, Representant du PAM 

24. M. Wilmer J. Collet, Representant de Ia FAO 

25. M. Alan Smith, Representant US AID 

26. M. Diego Buriot, Representant, Organisation Mondiale de la Sante 

27. Representant Special, S.E. Ambassadeur Shaharyar M. Khan, UNAMIR 

28. Force Commander, General Toussignat, UNAMIR 

29. Capitain Saint-Denis, UNAMIR 

30. Major M. Campbell, UNAMIR 

31. Colonel Austdal, UNAMIR 

32. Mme. lsel Rivero, UNAMIR 

33. M. Ike Minta, UNAMIR 

34. M. Mamady L. Conde, UNAMIR 

35. Mme. Kristen Scott, UNAMIR 
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36. M. Zouaoui Benamadi, UNAMIR 

37. M. Marc Vergara, UN AMIR 

38. Mme. Patricia Tome, UNAMIR 

39. Mme. Amsale Retta, UNAMIR 

40. Mme. Nancy Mugo, UNAMIR 

41. M. Stanley Oliver, UNAMIR 

ii!JI:Ie 42. Mme. Carmen Bema, UNAMIR 

43. Mme. Abeba Kifle, UNAMIR 



INVOICL 
- ~ ··-- ~·"· . 

NO MGT CONIC!\ 110121% 
f-----·----

PORTOCOL DEPT 

UNIT PMlT!CULAHS 

UNAMIR RADIO RFCE=PliON 

tl5 NUS c;CJF I' Dr-!INK~-. 
i 
I 

43 ,;:JS l..;:t:EL 

5? 

3 NOS MINERAL \VA Tf:R 

I --- l 

PH 1\1() · 

r·.o\::< r~() 

DATE 1f\ 02 Q') 

·-····· 
'1ATF. 

' ~!.._; 

ITO TAL US$ FOUH HUNDHLO NINTY T HREf:: & CLN I HF1 Y ONLY 

~. 
OPERATION MANAGER 

j 

i 
1 

·---··-- ~ -·-·-- - -·-- -; 

V/\Lt!!':: 

U3 :5 

tjt.: <ui 

1 50 



.. 

I ' 
I '' l' 

I t · 
! 

MGT/CONSOLIDATED 
RWANDA. KIGALI 

Pt--LNO 

FIV< NO 

INVOICE --., 
I NVOIC[::j'J_():__MGJ:::_gON~_~l]LD_{iJ_ __ _QA TE :/ cr:z~l , 

{~;~ \cc 0 \ 
PARTICULARS VALUE 

us$ ' 
~----~-----1--·------------------t----~-

~~~ 
j L\Jt e. 

p J. A. I\ORN5BY 'E 
CH Ef S~PPORT SEHVIC 

1\\_' 
TOTAL US$_ J l\(\ (:-'t> 1) 

{).t 1) 

'J_. C\) 
I 

~-= lD! 
! -

·-·-"'"'"-



UNITED NATIONS NATIONS UNIES 
INTEROFFICE MEMORANDUM MEMORANDUM INTERIEUR 

TO: 

FROM: 

SUBJECT: 

Finance Ofllee 
Bfl UN.AMIR 

Mamady Lamine CONDE 
OIC, PROTOCOL 
Kigali 

UNAMIR-MINUAR 

INVOICE FOB.. DINNER. GIVEN BY THE 

15 FEBRUARY 1995 

Attached herewith, please find Invoice No. MGT-CON/CAT/010/95 FOR 
USDollars four hundred and ninty seven (USD497.00) and Invoice No. MGT· 
CON/CAT/010A/95 for USDollars Fourty (USD40.00) dated 12 February 1995. 

These invoices are for Lunch offered to the Security Council 
Delegation and a Buffet Dinner hosted by the SRSG for the Assistant General· 
Secretary Mr. Kouyate and the members of the Security Council who were 
in Kigali as per attached programmes. 

We would very much appreciate if you could keep us informed of all 
once payments are made for our internal accounting. 

CC. SRSG 
ED 
PROTOCOL 



,......., 
MGT/CONSOLIDATED 

··-1 

! RWANDA. KIGALI l 

\4 Q l 
l 

(' l 

PH.NO I 
I 

FAX NO 
l 
1 

INVOICE N 0 , 0 
i 
I 
I 

INVOICE NO.MGT-CON!CATboAI ,35 DATE: i.:J..lo;zf:}s I 
~-

CLIENT: o>6o~ GDI f 

QTY UNIT PARTICULARS RATE VALUE 
us$ 

15' 3'0c.9 0... ' 
,s-.oc 

~ 61 ~ c; c_ v.. ,t 8"" 11· 0 h 
I j 

~0 We-..~ i (o' l 

l:l·i {;) ! ('Q. ke. 
I 

I 

;:,-

TOTALUS$. ~&-~ 
US$ 40. t--P 

0"' \ '~ 

" 

~~ 
CASHIER/SUPERVISOR 



INVOICE 

CLIENT: PORTOCOL DEPT. 

QTY UNIT PARTICUlARS RATE VALUE 
US$ 

PARTY OF ASST.SECRETARY GENERAL 

.... 17 NOS SANDWICHES 2.00 34.00 

10 NOS SOFT DRINKS 1.00 10.00 

24 NOS BUFFET DINNER 16.00 384.00 

BAR PARTY COCKTAIL 

16 NOS SOFT DRINKS 1.00 16.00 

11 NOS MINERAL WATER 0.50 5.50 

·-
10 NOS JUICES 1.00 10.00 

1 GLASS !TEWINE 1.50 1.50 

6 BOTTLE WINE 6.00 36.00 

, ... .... 
. . ... 
"' . 

$, {2 s c 
~- !Zrt-C. -

497.00 



TENTATIVE PROGRAMME FOR THE VISIT OF THE SEGUIUTY COIJNCR DELEGATION 
TO KIGALI 

12 - 13 FEBRUARY 1994 

Composed ot 

II. lbraldm GAMBARJ (Head of Mission) 
M. 1.1 Zb.aoxing 

Nigeria 
Cbine 

II. Karel Kovanda 
II. Gerhard Henze 
11. Juno Rendon 
M. Nugmho W'JSBumurd. 
II. Kad lllderfurth 

0845 brs 

12/02/95 1000 brs 
(Sund.aJ) 

1130 brs 

1300 hrs 

1600 brs 

1700 brs 

1930 brs 

RepubHque czech 
Anemagne 
Honduras 
Indonesie 
Etats unis d'Amerique 

Meeting with UN Agencies 

Meeting with NGOs 

Briefmg by the SRSG/FC 

LIGHT LUNCH 

Meeting with the Diplomatic Corps 
(US AMBASSADORS RESIDENCE) 

Ambassador Gambari to meet with the 
Nigerian Contingent 
(Nigerian Honse) 

Buffet Dinner with 
Ambassadors/Ministers/ 
Mr. Kouyate 

PROTOCOL 
UNDP RES. REP 

HUMANITARIAN 
OFFICE 
SECURITY 
CTO 

PROTOCOL 
MILITARY 

PROTOCOL 
MILITARY 

PROTOCOL 
SECURITY 
CTO 

< .'\< ... 
3' 

Col. lliya (HAC) 
CTO 

PROTOCOL 
SECURITY 



. 2. 

13102195 
{lfondaJ) 

0830 brs Visit to Kibeho IDP Camp and Rukondo PROTOCOL 
AJROPS 

l200brs Meeting with the Prime Minister (Min. of 
Inteiior/RebabiHtationJEeonomlc 
Planning). 
Accompanied by the SRSG 

LUNCH 

1500 hrs Meeting with the V·P and Minister or PROTOCOL 
Defence. 
Accompanied by the SRSG 

17b00 Meeting with the President PROTOCOL 
Aecompanled by Ute SRSG 

.. 

201100 Press Conference at tlle Airport PROTOCOL 

13/02/95 2lh10 Departure from Kigali on SN 565 MOVCON/ 
AffiOPS 

.... ''lo 

;. 



PROGRAMME FOR MR. L. KOUYATE, ASSISTANT SECRETARY-GENERAL, 

DEPARTMENT OF POLITICAL AFFAIRS 
VISIT TO KIGALI 

12- 14 FEBRUARY 1994 
Accompanied by: Mrs. Barrillon-Pomes, Special Assistant 

10/2/95 3RD Draft 

(* Zambatt to provide escort to the Assistant-Secretary-General on the ground In Gikongoro) 

Date Time Activity Responsible 

11/02/95 08h25 AITival in Nairobi SAO/GIGIRI 
(Saturday) MOVCON 

12/02/95 08h00 Departure for Kigali on UNAMIR MOVCON/ 
(Simday) flight AIROPS 

09h00 AITival in Kigali PROTOCOL 
Met at the airport by: 

Dr. Kabia 
Mr. Conde 

Transport · vehicle CTO 

lOhOO Briefing by the SRSG/FC PROTOCOL/ 
UNAMIR HQ AIMA/FC 

llhOO Briefing by the Civpol/ 
I Commissaire • Col Diarra . -

l2h00 Lunch at the Belgium Village PROTOCOl. 

l3h00 Departure from Kigali Hellpad -PROTOCOL 
to: - AIROPS 
Visit camp Kibeho for displaced -SECURITY 
persons. ·MILITARY 

Partic:Dr. Kabia . ... 
F 

Mr. Dao ~ 

I 

' Mr. Conde I' 
i 

l 

16h30 Departure from Kibeho AIROPS 

17h00 AITival at the Kigali Hellpad AIROPS 

l9h30 Buffet Dinner with PROTOCOL 
Ambassadors/Ministers/ 
Mr. Kouyate 



-2· 

Date Time Activity Responsible 

13/01195 08h00 Breakfast meeting at the PROTOCOL 
(Monday) Belgium Village with: 

• SRSG 
· FC 
· Dr. Kabia, ED 
· Mr. Clarence (Human 

Rights) 

09h00 Meeting with Heads of UN PROTOCOL 
Agencies HUMANITARIAN 

OFFICE 
Partic:Dr. Kabia 

UNDP Res Rep. 
Mr. Dao 

UNDP BUILDING 

lOhOO Meeting with the President PROTOCOL 

10h30 Meeting with the Prime PROTOCOL 
Minister 
Accompanied by Dr. Kabia 

Meeting with the V·P PROTOCOL -
Accompanied by Dr. Kabia 

LUNCH 

PROTOCOL 

14/02/95 09h00 Departure for Bujumbura PROTOCOL 
(Tuesday) MOVCON/ 

AffiOPS 



UNITED NATIONS NATIONS UNIES 

L'NMH R flllfUAR 

29 det..:embre 1994 

A: OIC Administrdtion 
Section Finance 

De: B. p. 0ess'a~ . tll)11n""~ 
Chef, Bureau Pr~s1leurs # 4060. ext. l 1069 
Bureau du RSG 

Objet: Depenses d'hospitalite 

l. VeuiUez trouver ci-joint pour reglement au fournisseur les depenses d 'un montant de 
$ 336.00 afferentes a l'hospitalite offene par le Representant Special du Secretaire General 
des NatiorLs Urnes, Ambassadeur S.M. Khan. Ces depenses representent: 

a) Fat-'tllre No. MGT-CON/CA.T/002/94 du 16 decembre 1994 
(RE: Raffraicbissement · the '-·afe 

RE: M. Anthony Lake) 

b) facture No. MGT-CON/CAT/004/94 du 19 decembre 1994 
(RE: Procureur Richard Goldstone/diner) 

c) Facture No. MGT-CON/CAT/005/94 du 24 decembre 1994 
(RE: Raffraichissement · the cafe -
RE: briefing visite Procureur Goldstone/corp~ 
diplomatique) 

$44.00 

$ 279.00 

$ U.OO 

2. Je vous saurais gre de bien vou!mr mformer ce hureau de tout regkment de\ factures 
transmises pour permettre le suivi des depenses relatives a toutc hospitalitc donnee par k 
Representant Special et le Commandant de la Force de Ia MJNUAR. 

cc. SRSG 
FC 
hD 



MGT-CONSOLIDATED 

!RWANDA. KIGALI 

INVOICE 
INVOICE NO.MGT-CON/CAT/002194 

CLIENT: UNAMIR- PROTOCOL DEPARTMENT 

QTY UNIT PARTICULARS 

12 NOS ENGLISH CAKES 

15 NOS CROISSANTS 

2 PKT CREAM BISCUITS 

16 NOS COFFEE 

10 NOS TEA 

! I TOTAL US$ FORTY FOUR ONLY 

PH.NO.: 
FAX NO.: 

DATE:16.12.94 

RATE 

1.00 

1.00 

2.00 

0.50 

0.50 

US$ 

VALUE 
US$ 

12.00 

15.00 

4.00 

8.00 

5.00 

44.00 



15 decembre 1994 

eP ,-

VISITE A LA MINUAR DU CONSEILI.ER A LA SECURITE ltATIONALE 
DES ETATS UNIS D'AMERIQUE, M. ANTHONY LAKE 

16 decembre 1994 

8H30 Arrivee a Kigali: 

Accueil: Representant Gouvernement/Protocole 
Ambassadeur des Etats-Unis au Rwanda 
Representant MINUAR - Protocole 

8h40 Visite au siege de la MINUAR "Hotel Amahoro" 

8h55 

Accueil par SRSG-DFC 
Raffraichissements: the-cafe M~T~~1nh-Eb 
Briefing par SRSG/DFC 

9h25 La delegation qui tte le siege de la MINUAR pour se rendre 

1.3HOO 

1.3h30 

aux divers rencontres avec les auto~tes 
gouvernementales. 

Puis elle visitera divers sites a 1 1 interieur du 
pays sous escorte des observateurs militaires de la 
MINUAR 

Retour a l 1 aeroport 

Depart de la delegation de Kigali 



ANNEX .A. TO 
MA MEM 
DATED 13 Dfr 9_1: 

PROGRAMME· FOR US NSA VISIT - FRI 16 DEC 94 

Seria1 Time Activity Remarks Responsible 
{a} {b} (c) {d} {6) 

l. 0820 SRSG/CAO/OFC 
to KIA 

2. 0830 Aircraft arrives Met by President. Govt. Gf 
SRSG/CAO/DFC in Rwanda 
attendance. 
UNAMIR Busjes CTO 
on site. 

3. 0830 Separate US programme. US tmbassy 
-1020 UNAMIR busjes support. CTO 

4. 1020 Party arrives Met by SRSG/CAO/ CPO 
UNAMIR HQ DFC 

5. 1020 Admin period Coffee/biscuits CPO 
II' -1030 in Force Briefing Rm 

6. 1030 Force Brief Flipcharts avail OSRSGfMA 
-1100 

7. ojc Party sp 1its G3 Air confirms sing1e G3 Air: Ops 
or pair hel avail. 
Main gp to KIA by 1115 
accompanied by SRSG+Bgd 
and DFC. 
UNAMIR bus for 2nd gp CTO 
with separate programmB. 

{""'i.:::-. • . 
8. lllS Hel from KIA G3 Air Ops 

-1145 - Nyarabuye 

9. ""=., ·1145 Arrive N. Milobs man LS and 0/CMO 
Visit site. provide escort. 

, 10. 1200 Hel Nyarabuye G3 A ir• Ops 
-1215 - Gako 

11. 1215 Vis it Gako. Mi1obs man LS and G3 Air Ops·_ 
-1245- provide ~scprt 

12. 1245 He1 Gako G3 Ai¥< Ops 
-1300 - KIA 

13. 1300 Leave KIA Separate US programme. US Embassy 
SRSG+DFC to UNAMIR CPO 
or lunch {tbc). 

f·.:~ 



l 
From: MA to FC 
To: See Distribution 
Date: 13 Dec 94 

UNITED KATIOKS KATIOHS lJKIBS 

Memorandum 

Subject: SUPPORT TO VISIT OF ANTHONY LAKE - US NATIONAL SECURI~ AOV:~~ 

1. Mr Anthony Lake, the US National Security Advisor will make a :~ 1c 
visit to Rwanda as part of an Africa tour on Fri 16 Dec. EO has agr~~ t( 
support the visit. UNAMIR has been asked to provide briefing and lo~~ilit 
support. 

2. The programme to support the visit is at Annex A (over). US Emcc~s) 
officials have taken responsibility for liaison with RPA regarding t~~ ~it 
that are to be visited. It is requested that the following UHAHIR as~-~t2 
is provided: 

AC 

a. Use of Light Bus/es. CTO is requested to provide a buste~ ~, 
capable of carrying 20 pax to support the programme at the Ann~(. 

b. Toilet Facilities. BMS is requested to arrange that th~ 
toilet facilities off the foyer within the HQ are cleaned and 
serviced for 1015 hrs. · 

c. Coffee and Biscuits. CPO is requested to arrange light 
refreshment for 20 persons in the main UNAMIR Briefing Room 
(Ground Floor) at 1020 hrs. · 

d. He! Support. G3 Air Ops is requested to arrange 2 
aircraft to support the programme at the Annex. 

e.';O. ·., Milob Support. 0/CMO is requested to provide a sing1e 0
1 

Milob team at each of the visit sites at the Annex. These teans 
should have conducted liaison with local RPA prior to the arriri' 
of the visit party to ensure that no unnecessary delay occurs. 

f. Lunch at US Embassy. CPO is requested to confirm whether (f 
invitations will be extended for lunch on completion of the v~s": 

Distribution: 

Action: 

D/CMO 
CPO 
CTO 
BMS 
G3 Air Ops 

Information: 

ED 
CAO 
DFC 

External: 

US Embassy {attention Defence At~che 



MGT-CONSOLIDATED 

RWANDA. KIGALI PH.NO.: l FAX NO.: 

I 

INVOICE 
INVOICE NO.MGT-CON/CAT/004/94 DATE:19.12.94 

I 
CLIENT: UNAMIR - PROTOCOL DEPARTMENT 

I 

I 
Q1Y UNIT PARTICULARS RATE VALUE 

I US$ 
i 

16 PAX !TEA AND SANCKS SERVICE 37.00 

16 PAX DINNER 9.00 144.00 

I 16 PAX LIQUOR AND WINE 98.50 

I 
I 
I 

I 
I 

I I I g2.0'Lt5 
·'vs 

(1£~~ ~"'9- ~ l ·~~~j, I I C-1~. <>~~0 I I 
c-:---- f( to:"'. . r I I 

~~ ' I I 
I ! I 

I ~ !. l I j 

us$ 279.50 
TOTAL US$ TWO HUNDRED SEVEN1Y NINE & CENTS FIF1Y ONLY 

~q 
OPERATION MAN~ER 
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~0 NATIONS NATIONS UNIES 
,AIIICE MISSION FOR RWANDA MISSION POUR L'ASSISTANCE AU RWANDA 

UNAMIR-MINl/AR 

GUEST-LIST FOR DINNER IN HONOUR OF JUDGE GOLDSTONE 
(MONDAY, 19 DECEMBER 1994 AT 20HOO - BELGIAN VILLAGE) 

1. Mr. Richard Goldstone 

2. Mr. Alistair Milroy 

3. Mr. Donato Kiniger-Passigli 
4. Mme. Catherine Cisse 
5. H.E.Mr. J.M. NKUBITO 
6. H.E.Mr. Seth SENDASHONGA 
7. Mr. Fran~ois NZANZWERA 
8. Mr. Juvenal NKUSI, President 

de r Assemblee 
9. Col. B. KAYUMBA 

10. Mme. Marthe MUKAMURENZI 
11. H.E. Ambassador Shaharyar M. KHAN 
12. Dr. A.H. Kabia 

· 13. BGEN Henri ANYIDOHO 
14. Mr. Todd HOWLAND 
15. Mr. NyBerg SCHIESS 
16. Mr. Joe Felll 

Chief Prosecutor for the International 
Criminal Tribunal for the former Yugoslavia 
and Rwanda 
Chief of Investigative Section to the 
International Court of Justice, The Hague, 
Netherlands 
Chief. External Relations Section 
Legal Officer, Prosecutor Office 
Minister of Justice 
Minister of Interior 
Chief Justice 
Head of National Assembly 

Head of Gendarmerie 
Directeur du Cabinet (Ministry of Justice} 
SRSG 
Executive Director 
Deputy Foree Commander 
Human Rights delegate 
Human Rights delegate 
OAU Representative to Rwanda 



./ 

- 3 -

14hl5 Rencontre avec M. Franc;ois Batiment ETC/DH 
Nzanzyvara, Procureur General de Ia 
Republique Rwandaise 

15h00 - Rencontre avec Dr. Tito Rutaremara, Batiment ETC/DH 
Depute a I' Assemblee NationaJe 

15h45 - Reunion avec les ONG internationafes UNREO 
Partie: UNREO- ICR MSF- Complexe PNUD 
OXF AM - SAVE CHILDREN 

·-
16h45 - Reunion avec les organisations DH CDH 

Partie: DH - CLAOHO (Jean Bosco) Batiment ETC 
A VP (Bemardette) 

17h30 Retour au ViHage Beige Lihre -, 
20h00 - Diner offen par SRSG Protocole 

Place: MGT VHJage Beige 

20/12/94 08b30 - Audience avec le Premier Ministre: Primature 
S.E.M. Faustin Twagirn.mungu . Protocole 
Partie: tel: 86901 

Ministre de Ia Justice . Cabinet 
. Ministre de l'Interieur particu1ier 

Ministre de Ia Rehabilitation 
Ministre des Affaires Etrangeres 

AC - Visite de curtoisie au President de Ia Palais Presidentiel 
Republique S. E. M. Pa.~eur Bizimungu 

I lhOO - Reunion avec Jes Agences de I'ONU Secretariat PNUD 
SRSG present Complexe PNUD 

i2h00 Dejeneur lihre 

13h15 - Depart a Ia piste d'helicoptere Aeroport Dr. Kabia 
Kigali AIROPS 
V isite de sites DFC/CMO 
. Nyarubuye (Pref. Kihungo) Proto.Etat 
. Nyamata (Pref. Kigali-Rural) 

·---

16b00 Retour a raeroport Je Kigali AfROPS 



- 4 -

l6Hl5 - Conference de Presse (presse nationale Salon VIP 
& intemationale- NY Times- BBC Aerogare 
Reuters) 

I7h00 - Depart pour Nairobi Nuit MOVCON 
AIROPS 

2Jil2/94 -Transport a raeroport de Nairobi MOVCON 
I lhOO - Depart pour Amsterdam via Londres SAO-GIGIRI 

Distribution: 

SRSG - OIC. FC- ED. CAO - SPK, CSS, DCOS, OPS, G3 PLANS, 
G3 AffiOPS - MOVCON - AffiOPS - BR/ AIRPORT - PNUD CDH - UNREO 

NB: partie: participant 
ACC: accompagnateur 
AC: a confinner 



/ 

UNITED NATIONS 
ASSISTANCE HISSJ:ON FOR RWANDA 

NATIONS UNIES 
MISSION POUR L'ASsiSTANCE AU RWANDA 

18 decemhre 1994 
Rev.l 

PROGRAMME DE LA VISITE A KIGALI, RWANDA, 
DU PROCUREUR RICHARD GOLDSTONE PRES LE TRffiUNAL PENAL 
INTERNATIONAL POUR L,EX-YOUGOSLAVIE ET POUR LE RWANDA, 

La Haye, Pays-Bas 

19 - 20 decembre 1994 

Membres de Ia dtlea:atioo: 

M. AUstair Milroy, Chef, Section Investigation de fa CIJ, 
La Haye 

M. Donato Kiniger-Passigli, Section Relations Exterieures 

Mme. Catherine Cisse, Juge, Bureau du Procureur 

Assistance de Ia MINUAR: M. IKE MINTA, ConseilJer Juridique, Bureau 
du RSG, poste 4020, ext. I 1082 
- Ioterprete: poste 4085, ext. 11065 present 



- 2 

Date Heure Activires Responsable 

17/l2/94 P.M. Arrivee a Nairobi. Accueil/hebergement Bureau 
CAO/GIGIRI 

19/12/94 07h30 Depart de Nairobi sur vol MINUAR - MOVCON 
- AIROPS/GIGfRf 

08h30 - Arrivee a Kigali 

. Accueil a raeroport: SRSG Protocole 

. Transport-voiture CTO 

08h50 Raffraichissementc;: The-cafe MGT- Protocofe 
ViUage Beige 

. H&ergement VB: 2 suites x 2 # 3 & 4 

09h20 - Visite au siege de Ia MINUAR Protocoie 
. Accueil par SRSG-OIC-FC 

09h30 - Entrevue avec SRSG & FC MINUAR QG 
ACC: ED - Conselleir Juridique Salle Conference 

RC 
Proto./ A/MA/FC 

10h30 - Rencontre Bureau du CDH Batimeot ETC/DH 
Partie: Secretariat CDH 
MM. A. Essaied, Charge de mission 
DH 
A. Schiess, OIC Section Spec lnv. 
R. Howland, OIC Assi:<;tance Tech. 
A. Lowen, Con~iner, Proc. 
Spec/HCDH 

llh45 Ministre Justice: S.E.M_ J.M. Nkuhito M ini~1ere Justice 

J2h45 DE-JEUNER Village Beige 



MGT-CONSOLIDATED 

RWANDA. KIGALI 

INVOICE 
INVOICE NO.MGT-CON/CAT/005/94 

CLIENT: UNAMIR- PROTOCOL DEPARTMENT 

QTY UNIT PARTICULARS 

6 NOS ENGLISH FRUIT CAKE 

14 NOS TEA I COFFEE 

TOTAL US$ THIRTEEN ONLY 

&lz, 
OPERATION MANAGER 

PH. NO.: 
FAX NO.: 

DATE:24.12.94 

RATE 

1.00 

0.50 

VALUE 
US$ 

6.00 

7.00 

us$ 13.00 t--



.. 

Allemagne: 

Belgique: 

Burundi: 

Chine: 

Etats-Unis: 

communautes 
Europeennes: 

France: 

Suisse: 

Representant 
Saint-Siege: 

S.E.M. August Hummel 

S.E.M. Frank de Coninck 

Charge d'affaires 
M. Sylvain Ndayikengurukiye 

S.E.M. Huang Shejiao 

S.E. M. David Rawson 

(ad interim) 
M. Kraven 

(ad interim) 
M. Legoz 

{ad interim) 
Dr. Claude Pavot (a confirmer) 

M. Pierre Nguyen Van Tot 



UNITED NATIONS NATIONS UNIES 
ASSISTANCE MISSION FOR RWANDA MISSION POUR L'ASSISTANCE AU RWANDA 

GUEST~LIST FOR DINNER IN HONOUR OF JlJDGE GOLDSTONE 
(MONDAY, 19 DECEMBER 1994 AT 20HOO - BELGIAN VILLAGE) 

1. Mr. Richard Goldstone 

2. Mr. Alistair Milroy 

3. Mr. Donato Kiniger-Passigli 
4. Mme. Catherine Cisse 
5. H.E.Mr. J.M. NKUBITO 
6. H.E.Mr. Seth SENDASHONGA 
7. Mr. Fram;ois NZANZWERA 
8. Mr. Juvenal NKUSI, President 

de l' Assemblee 
9. Col. B. KAYUMBA 

10. Mme. Marthe MUKAMURENZI 
11. H.E. Ambassador Shaharyar M. KHAN 
12. Dr. A.H. Kabia 
13. BGEN Henri ANYIDOHO 
14. Mr. Todd HOWLAND 
15. Mr. NyBerg SCHIESS 
16. Mr. Joe Felli 

Chief Prosecutor for the International 
Criminal Tribunal for the former Yugoslavia 
and Rwanda 
Chief of Investigative Section to the 
International Court of Justice, The Hague, 
Netherlands 
Chief, External Relations Section 
Legal Officer, Prosecutor Office 
Minister of Justice 
Minister of Interior 
Chief Justice 
Head of National Assembly 

Head of Gendarmerie 
Directeur du Cabinet (Ministry of Justice) 
SRSG 
Executive Director 
Deputy Force Commander 
Human Rights delegate 
Human Rights delegate 
OAU Representative to Rwanda 



<', 

Doit pour : 

19 Octobre 1994 
27448 

JntHS TtGEGER 
C/0 IJNAf.1 IB 
KIGi\LI. 

Preetutions de ~H!l·vice~ cl1Haill~os en "innexe. 

Soit : 300 1t 

Suivant notre note d'H8tel n° 140097 en annexe. 

J Noue disons : TROIS Ctj-JT DOLLARS U!i. 
({; 

~'~ 

;z;. Payables .) vue 9 notre caiese ou i'i 1' un da nos comptes 
en Banque reprie ci-dessoue. 

.. 





UNITED NATIONS NATIONS UNIES 
ASSISTANCE MISSION POR RWANDA MISSION POUR L'ASSISTANCE AU RWANDA 

A: M. Kimso Nilsvang 
Charge de I' Administration 

Section Finance 

De: Shaharyar M. Khan 

tlNAMIR - MINUAR 

Representant Special du Secretaire General 

Objet: Hospitalite 

Vous voudrez bien autoriser le reglement de deux factures annexees a Ia presente qui 
se rapportent aux receptions donnees aux delegations qui ont visite la MINU AR: 

14 septembre 1994 - Banque Mondiale 

13 octobre 1994 -President de l'Irlande, Mme. Mary Robinson 

Je demande a mon cabinet de prendre des dispositions pour appliquer a l'avenir les 
reglements en vigueur. 

Pieces jointes: Facture No. 27441 du 20/9/94 (Hotel Mille ColliDes) 
Facture de Ia Messe des officiers du Village Beige du 13/10/94. 



UNITED NATIONS NATIONS UNIES 

A 

SIC DE 

DE 

Objet 

1. 

2. 

ASSISTANCE MISSION FOR R~ANDA MISSION POUR L'ASSISTAHCE AU RWANDA 

UNAMIR - Ml:NUAR 

INTEROFFICE MEMORANDUM 

Monsieur le Charge del' Administration 
Section Finance 

Dr A. Kabia J!,#'.,J 
Directeur Executiff'l.

4 -~ 
Bureau du Representant Special 

Beadengar P. ~ 
Chef, Bureau Protocole/Visiteurs 

Cocktail offert par le SRSG en I ~honneur 
de Ia delegation de Ia Banque Mondiale 

6 octobre 1994 

Veuillez trouver ci-joint pour reglement la facture No 27441 du 20 septembre 
1994 emanant du Directeur de l'Hotel des "Mille Collines" relative a l'objet 
sus-mentionne. 

Par copie de ce memorandumj'informe la direction de cet etablissement de la 
reception et de Ia transmission de sa correspondance au service competent. 

cc. : SRSG ( a titre de compte rendu) 



Doit pour : 

Cocktail du 14 Septembre 1994 

Soit : 245.000 DRW. 

CODPA<Jnle R.WAnDAJSe 
D' HOTcLLcQtt & 
Dc TOUQlS/\e s. a. 
B:anques a Kigali: B.K. 040-0001250-22/RWF 

B.C.R. 010-0027901-46 
BACAR 070-2270000-880307 

Kigali, le Kigali, le 20 S.'.eptembre 1994 

FACTURE N° 27441 
MINUAR 
KIGALI. 

Suivant votre bon de corrmande du 13 Septembre 1994, notre 
note d' hOtel ainsi que notre bon signe par Monsieur DESSANDE, 
Chef Protocole de la MINUAR, en annexe. 

Nous disons : DEUX CENT QUARANTE CINQ MILLE J:<rtANCS RWANDAIS 

Payable a vue a notre Caisse ou a l 'un de nos comptes en 
banque repris ci-dessus. 

Siege social: Soite postale 1322 a Kigali (Rwanda) - TeL 76530 - Fax: 76541 - Adr. telegr. MILOTEl · R.C. Kigali A 124 
Correspondant en Belgique: Cie lnternationale de Gestion 13. Place Rogier, Bte 169-1000 Bruxe!les 

Tel. 219.47.10/19 Telex 64585. CIG. B. · Adr. telil<)r. INTERGESTBRU 



Kigali, le 20 S: .eptembre 1994 

27441 

fUNUAJt 
KIGALI. 

Doit pour : 

Cocktail du 14 Septembre 1994 

Soit : 245.(XX) D~J. 

Suiva'ail votre bon de cor.mande du 13 Septembre 1994, notre 
note d 1h0tel u.insi que notre bon signe par r:Ionsieur DESSA:·JD:s, 
Chef Protocole de la I•IDfllAR, en anne.xe. 

:Jous disons : DEUX CENT QUt'\Rl\.NTE CINQ ?4IUE FRANCS HWfiJlDAIS 

Payable a V'..te a notre caisse ou :~ l'un de nos ccn~tes en 
banque repris ci -dessus. 

,·_. 



NOTE D'H6TEL No 14 0 12 9 

V 76530- 36 - Fax: 76541 - Telegrammes: MILHOTEL- R.C. 1096 
B.P. 1322 
Kigali (Rwanda) 

hOtel des mille collines 

....................................................... ~/.:.!.f.~./.?4?. ............................................................................. . Appart. N" ........................................................... . 

1i- Bar ............. . 

lch ................................................................................................................................................ . 

,er ............................................................................................................................. . 

. 46 ....................................................................................................................................................................... . 

rasse 

ephone 

( ................................................................................................................................................................................. . 

~retariat .......................................................................................................................................................................... . 

nchissage - Laundry .... ... ..... ..................... ....... ......................... .. ....................................... .. 

ra ........................................................................................................................................................ . 

•S ................................................................................................................................................. .. 

Total du Jour ...................................................... . 

Service% ...................................................................................... .. 

"Deductions• .................................................................................. . 

Report .............................................. . 

Total i Reporter .............................................................. .. 

S: Banque de Kigali N" 040 • 0001250-22 - Banque Commerciafe du Rwanda N" 010- 0027901 · 46 Gl 



131362 
"D' 76531 Fax 76541 

B.P. 1322 KIGALI 

"":;;" •••••~·~··~··~······· E . ..... ~ .... ~t...:w~····················· .... 4e .. ~., ·i?; . .. ... Jd:.. LJV. . . . .... .... ..... ... A.€! :Q!X) 

.. VO.Barl. rAvv~~. ~· . .· .. ~ . 
U ....... .t} .. J:Vl.~ . . .cl.~.9.B?· 
... Lt....... (LauiJ ~af.A..' /l.fLii frCTV'O 
R;J.. .. ~b .. : \J,A • ... Ju, ........ ~. Q.9.0. f 

.. ~ ........ .. 
S/TOTAL 

CC. CAO 
Finance 
CP - For action. 

NATIONS UNIES 
MISSION POUR l 1 ASSISTANCE AU RYANOA 

- MINUAR 

13 September 1994 

U... BY UNAMIR 

:anize for UNAMIR a COCKTAIL in honour 
mr Hotel on 14 September 1994, from 6.30pm 

)r this function. Kindly send your invoice 
n. ·-

cooperation. 

41~4.-
Abdul Hamid KABIA 
Executive Director 

UNAMIR 



• 

UNITED NATIONS 
ASSISTANCE MISSION FOR RWANDA 

NATIONS UNIES 
MISS!ON POUR l'ASSISTANCE AU RWANDA 

UNAMIR - MINUAR 

13 September 1994 

Dear Sir, 

REF: COCKTAIL BY UNAMm 

We would appreciate if you could organize for UNAMIR a COCKTAIL in honour 
of the World Bank Delegation, to be held in your Hotel on 14 September 1994, from 6.30pm 
to 8.30 pm. 

We expect to have 40 invited guests for this function. 
to UNAMIR, Administration- Finance section. 

Kindly send your invoice 

Thanking you for your assistance and cooperation. 

CC. CAO 
Finance 
CP - For action. 

;)/~IVa{;~ 
Abdul Hamid KABIA 
Executive Director 

UNAMIR 



RECEPTION OFFERED BY H.E M. SHAHARY ARM. KHAN, 
SPECIAL REPRESENTATIVE OF THE SECRETARY GENERAL OF THE UNITED 

NATIONS FOR RWANDA 
ON THE OCCASION OF THE VISIT TO KIGALI OF 

A WORLD BANK MISSION 

14 September 1994 at 19h30 at Mille Collines Hotel 

I. WORLD BANK DELEGATION 

1. Mr. Fransisco Aguirre-Sacasa, Africa Region Director (Mission leader) 
2. Ms Maryvonne Plessis Fraissard, Chief Infrastructure Operations 
3. Mr. Jean Doyen, Africa Technical Department, Chief Environmentally Sustainable 

Development 
4. Ms Esperanza Duran, Economist, Rwanda Country Operations 
5. Mr. Abdelmoula Ghzala, Highway Engineer 
6. Mr. Eric Boucheny, Industry and Energy Operations 
7. Mr. Fran~ois Munyantwali, Health and Education Operations Officer 
8. Mr. Steve Holtzman, Landuse and Resettlement Expert 
9. Mr. Paul Dooms, Agriculture Expert 
10. Mr. Julio Gamba, Rwanda Resident Representative 

II. DIPLOMATIC REPRESENTATIONS 

11. H.E.M. David Rawson, USA Embassador to Rwanda 
12. H.E.M. Paul Duque, Belgium Ambassador to Rwanda 
13. H.E.M. Dillion, Secretary-General Special Envoy 
14. Col. Cobb, USA Embassy 
15. Col. ..... USA Embassy 

III. UN AGENCIES 

16. Mr. Nigel Fisher, UNICEF Representative 
17. Mr. Ahmed Razaoui, UNDP Resident Representative 
18. Mr. R. Ourasa, UNHCR Representative 
19. Mr. Varl Beck, IOM 
20. Mr. Charles Petrie, UNREO DY Representative 
21. Dr. Jean Paul Menu, WHO Chief of Mission 
22. Mr. Tesheste Zergaber, World Food Program Representative 
23. Mr. P. Chopin, WHO, Chief of Communications & Security 
24. Mr. Ibrahima Kaba, FAO Representative 

l 



IV. UNAMIR 

SRSQ.S OFFICE 

25. Dr Abdul H. Kabia, Executive Director of the SRSG'S Office 
26. Ms Isel Rivero, Senior political Adviser 
27. Mr. Pierre Mehu, SRSG'S Spokesman 
28. Mr. Beadengar Dessande, Chief, Protocol/Visitors Office 

ADMINISTRATION 

29. Mr. Aly H. GOLO, OIC/Administration 
30. Mr. Peter Hornsby, CSS 

MILITARY 

31. Maj. Gen. Guy C. Tousignant, FC 
32. Brig. Gen. H.K. Anyidoho, DFC 
33. Colonel J. Arp, DCOS 
34. Lieutenant Colonel T. Getachew, CMPO 
35. Colonel C. Diarra, CIVPOL 
36. Colonel LD. Tikoca, CMO 
37. Lieutenant Colonel P. Desnoyer, C Log 0 
38. Lieutenant Colonel M.E. Hanrahan, Cdn Cont Comd 
39. Major J. G. Plante, Military Spokesman 

2 



UNITED NATIONS NATIONS UNIES 

TO: 

FROM: 

INFO: 

SUBJECT: 

JaSSJ:()ll l'OWt L' .loSS~ AU JtWAllt>A 

CINAHIR - HINOA.R. 

DATH: 17 Oct94 
Mr. Golo 
OIC Administration 

Major J.P. Lemay 
MayorBBC 

,itf:SJtsd, BX DIR, CSS, FC 

RBCHPTION HOSTED BY MR SIIAHARYAR M. KHAN IN 
HONOR OF MRS MARY ROBINSON PRESIDENT OF 
IRHLAND - 13 OCT 94 

1. Please find attached the total cost for subject reception. 

2. It would be appreciated if payment could be made to Major S. Boissonneault 
Welfare Officer and PMC of the Officer•s Mess at BBC at your earliest convenience. 



UNITED NATIONS NATIONS UNIES 

Au: 

s;c: 

De: 

Objet: 

1. 

2. 

3. 

ASSISTANCE MISSION FOR RWAMDA MISS!ON POUR L'ASSISTANCE AU RWANDA 

UNAMIR - MtNUAR 

le 10 octobre 1994 

OIC, Administration 

Dr. A.H. KABIA ~~ 
Directeur Executif, ORSG 

Beadengar P. DESSAND~--------.--~~--~ 
Chef, Bureau Protocoie;vi~urs 

Diner offert par le Representant special en 1 'honneur 
du President de l'Irlande, Mme. Mary ROBINSON, en visite 
a Kigali 

Je voudrais par la presente vous informer que 
l'Ambassadeur Shaharyar M. KHAN donnentun diner informel 
le 13 octobre 1994 au "Village Belge" a partir de l9h30 
en l'honneur du President de l'Irlande, 
Mme. Mary ROBINSON qui visitera Kigali du 13 au 14 
Octobre 1994. 

Les invites seront au nombre de 20 {vingt) et les noms 
vous seront communiques ulterieurement. 

Je vous serais reconnaissant de dispositions appropriees 
que vous voudrez bien faire prendre par le service 
competent a ce propos. 

fu-nduJ.A .J d<l;jaJ;;,A-<,y:: g 

~ ~1 

I~ ~7 
I' j 1 o/ .-:, <. 1 
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DINER INFORMEL OFFERT PARLE REPRESENTANT SPECIAL DU 
SECRETAIRE GENERAL DES NATIONS UNIES, 

AMBASSADBUR SHAHARYAR M. KHAN 
A L"OCCASION DB LA VISITE PRIVBR AU RWANDA 

DE MADAMR MARY ROBINSON, PRESIDENT DR L"IRLANDB 

13 octobre 1994 au "Village Beige" a 19H30 

PARTICIPANTS : 

I. DELEGATION PRESIDENTIELLE : 7 + 1 (Voir feuille jointe) 

II. GOUVERNEMENT (9) 
1. Dr Colonel Joseph Karemera, Ministre de Ia Sante 

2. Mile Aloysie Inyumba, Ministre de la Famille et de la Condition Feminine 

3. M. Prosper Higiro, Ministre du Commerce et de l'Industrie 

4. M. Seth Sendashonga, Ministre de l'Interieur et du Developpement Communal 

5. M. Emmanuel Gasana, Directeur de Cabinet du President de Ia Republique 

6. Mme Christine U mutoni Nyinawumwami, Directeur de Cabinet du Ministre de la 
Rehabilitation et de la Reintegration Sociale 

7. M. Leon Ngarukiye, Directeur de Cabinet du Ministre des Affaires Etrangeres et de 
Ia Cooperation 

8. M. Gedeon Rudahunga, Directeur du Protocole d'Etat au Ministere des Affaires 
Etrangeres et de la Cooperation 

9. Major Rose Kabuye, Prefet de Ia Ville de Kigali 

III. CORPS DIPLOMATIQUE : (6) 

1. S.E.M. David Rawson, Ambassadeur des Etats Unies d' Amerique au Rwanda 

2. Mr. Jean Lint, Charged' Affaires, Ambassade de Belgique au Rwanda 

3. Mr. Abels Bernhard, Charged' Affaires a.i, Ambassade de Ia Rep. Fed. d' Allemagne 

4. Mr. Jacques Courbin, Chef del' Antenne diplomatique fran~aise 

5. Dr. Lillian Wong, Representant du Gouvemement Britannique 

6. Mr. Stephan Zens, Chef a.i de Ia Mission de l'Union Europeenne 



IV. ORGANISATIONS INTERNATIONALES/ AGENCES DES NATIONS UNIES (8) 

1. M. Ahmed Razaoui, 
. Representant Resident du PNUD et Coordonnateur des Activites 
Operationnelles du Systeme des Nations Unies 
. Chef de l'UNREO 

2. Mr. R. Ourasa, Representant du HCR 

3. Mr. Nigel Fisher, Representant Resident de !'UNICEF 

4. Dr Antoine Kabore, Coordonnateur Special et Chef de Mission, OMS 

5. Mr. Tesheste Zergaber, Representant du Programme Alimentaire Mondial 

6. Mr Wilmer J. Collett, Representant de Ia FAO 

7. Mr. Bill Clarence, Coordonnateur des Droits de l'Homme au Rwanda 

8. Mr. Jim Baker, Directeur de I' Assistance Humanitaire DHA/N.Y 

V. MINUAR: (7) 

1. Ambassadeur S.M. Khan, Representant Special du SG/ONU 

2. Dr A. H. Kabia, Directeur Executif 

3. Mme Isel Rivero, Conseiller Politique Principal 

4. M. B. P. Dessande, Chef, Bureau Protocole/Visiteurs 

5. Maj. Gen. Guy C. Tousignant, Commandant de la Force de Ia MINUAR 

6. Br. Gen. Henri Anyidoho, Commandant Adjoint de la Force de la MINUAR 

7. M. J.P. Hornsby, Charge de 1' Administration de la MINU AR. 

SRSG : a titre de Compte rendu 
ED 
OIC ADMIN 
MA/FC (Att. Maj. Lemay, Visitors Officer) 



IRISH PRESIDENTIAL DELEGATION 

1. Mrs Mary Robinson, President of Ireland 

2. Mr Nick Robinson 

3. Mr. Tom Kitt, Minister of State for Development Co-operation and European Affairs 

4. Ms Bride Rosney, President Robinson's Office 

5. Mr. Ronan Murphy, Assistant Secretary, Department of Foreign Affairs 

6. Mr. Peadar Carpenter, Private Secretary to the Minister 

7. Security/Detective 

8. Ms Barbara Jones, First Secretary Department of Foreign Affairs 



'• 

Peace-Keeping 

Code Name -
613 Accomodation equipment 
625 Dataprocessing equipment 
655 Generators --·-656 Observation equipment 
693 Medical and dental 

eauioment 
695 Mscellaneous equipment 
697 Petrol tanks plus metering 

:on • .i ........ ent 
696 Water purtfication equipment 
699 Refrigeration equipment 

(peace-keeping actMtles) 

AUotment Advice No 4-03-1646 

Sobal1otmen1 Adv1ce No 94-07 

PHnod 

-------··-- -~~~-~u~~~-~~~02~- . _____ _ 
-------

Prior Allotment -------
0 
0 

-~--- ---0 
-- ·a 
-----··-=-= 16,700 

2,200 

0 

-· 0 
·- ----..---~ -· 

0 

This AIJotn1e• ----
50,1 

1,700,0 
~---- 1.520.-
----476, 
,------

20, 

-----
109, 

2.200 
oo I ---109)00 

-·-----
164, 

160, 

·oo 
800 

164,200 
----160 600-::-i 1-----

OS April1994 31 October 199•1 

Field RNA30210 rotal 

0 

Total Grand total 
.. --------~·-· 

-~·~ .. --- -W-M ~~~- ... --.,-
'10,900 121.000 

-~~~-:..I 159,600 -----,-859.600 

:375.000 

1:::.ooo 
166.ooot·--,e6:ooor· 

1.66o.xoo 
41f3,000 
·&"ii.-ooo 

11 suo 
4B4 

--:;·?9.2ooJ 
·------ -"\ 

126 6001 

' .. ~-~"'--· ·--- . --~---··- "" 
------ -~1-- __________ j_ J 

'· 
Sub-total : 

~·G Supplies 11nd Services 

Clau total: 

lliscellanoous serviee3 

r-· ----~------~ --
Code Name --- ·---· -

394 Audit services 
451 Official hospitality 
495 Contractual services 
~-:-.--- -
496 Medical treatment a nd 

services -----
FtfJ!t ~~~B!Jl'!!Ht f'il!Ds•IOII~~ 

18,900 4,200,700 4,219,600 216,500 600,600 1,017,100 ~ 236.700 ... ~,:;_....--__ 

228,400 548,700 717,100 

p~~ '::/him-;;( n;;~-iviotmen~ LJ ~ 1?;;;;; ~;,;;,;,eni f!."•~ ."!_<>_~'._ - i-olal _ '}-;•f>d __1~ :>1

1

1 

24.600 ~ 24,600 0 0 2-1.600 
- o -----o ... o -----4.6oo --- {4.400) ------2GZ 
-~- o -·-a · ------ o ----2&33oo 1-7467oo · o~ 

=-~-~-=-=-~~~--~~ ~- -~- ::c~-=-51 400·---,2()~01 
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Tl; ;z; ,__ s,tlfl 
U Jf1 ~:~D ~~t\'~N S NAT I 0 N S UN IE S L'.'!AN![( 

-' . · ~ ~\) liELD FINANCE A~'D BCDGET SECTIO~ , 9.; 0[T f l \.\?~ \ -\t j 
'::.~ _, Ft£LD OPERATIONS DIVISlOl'\, DPKO 2;) 

(j~ t\.. \1 UN Headquarters 

f) 71; F If() 

C' ! l 
OUfGOING FAXNUMBER: I DATE: ·11 October 1994 

l 

TO: Mr. A. H. Gl>lo 1 FROM: Amir A. Dossat 
Officer-in-Charge Chief .. 
UNA.\11R Field Finance and Budget Section 
Kigali, Rwanda Field Operations Division 

i USHQ 
ATrN: :'JEW YORK 

FAX NUMBER: 254-2-622668 and 3-3090 FAX NUMBER: (212) 963--0642 

NUMBER OF TRANSMITIED PAGES: tJ FILE REFEREN<.."'E: FN .I 1:\fffi/94-41 

SUBJECT: SUB-ALLOTMENf ADVICE ~0 !\11R 94-07 

l. Enclosed, please find Sub-allotment Advice ~o. MIR 94-07 covering the period 5 
April through 31 October 1994. This sub-allotment is based on Allotment Advice .~o. 
4-03-1646, dated 15 September 1994 and on the commitment authority provided by -~. ____ _ 
the General Assembly on t4 September 1994. -

2. Please note that the amount of US$ 620,660 bas been re-aligned, as requested, 
from Headquarters to Field under account code RNA*302l0-651 (Communications 
Equipment). This Heading now totals US$ 710,000 for the Field portion of the 
current Sub-allotment Advice {94-07}. This re-alignment is to be utilized to operate a 
L1\AMIR Radio Station in Kigali. 

3. The authorized levels for budget line items may not be exceeded \\ithout the prior 
approval of the controller. 

4. Please review this sub-allotment and advise us of any comments you may have, as 
soon as possible. 

Best regards. 

fted by: PK , Authorized by: 
i 

,( 

l 



CO/JPAGI11c ~WAnDAJse 
D' HOTeLLcQlc & 
De TOUQlS!\c S. a. 

Klgolr,le .... )ll)L( "tf ............. . 
Client: 

Extroit de compte n 

Cher Client, 

Nous vous rappelom; qu'en date du . 

un 'solde deblteur de ...................... . 

votre compte en nos llvres pr6ante 

FRW. dont le detail vous esi communlqu6 ci~essous: 

.. i DATE MONT ANT VfB.C. OBSE~VAttoN· 

... ~ . .ld.19.~ ........... ~16..!-:\1.... .................... _ ... 1'.3..:.~ .. ~.: ...................................................................... -........................................... ~ 
.. j__;}/A.f!../9..'{ ............ ~.'l:. .. t,J:Y-:8 ........................................ ~.o..\1 .................................................................................................................................. ;. 

. tJ -.... L ...................................... ~.t ... :1.~\: .................... ~.~.: ... @. .. fi.:~..:. ............................................................................................... ~ ................... . 

1···..;{ ........................... , .............................................................................................................................................................................................................................. ~ 

................................................................................................................................................................................................................... -............ ~ ........................... . 
l 

TOTAL 
3ft ·firo ..................................... q.~·i. 

"' 

ik 12539 · G 

·': Nous vous prions de bien vouloir nous foire parvenir votre paiement dons les meilleurs delais, en viront te 
nC>ntant reprls ci--dessus sur l'un de nos comptes ci-dessous: 

-~ - Banque Commerciale du Rwanda a KIGAU N° 3411/16 

- Sanque de Kigali a KIGALI N° 040-0001250-22 ou it notre caisse. a !•Hotel. 

·, Si un paiement a ete effectuee entre-temps, veuillez conslderer notre rappel comme nul. 

~ En vous remerdant de votre pro~ptitude, recevez. Cher Client, !'expression de nos metftetfrs !entlmenu. 

4 COMPTABJLITE LA DIRECTION 

I 
I 



,. 

Kig911, le ~'· tl',~tenb:N . · 
T· ··~·· ' * 

MINUAR 
KIGALI • 

27441 

. ·~~ ~ 
iff!' 
~ 
~it pour : 

l!oiA"•·u· du 14 Septmbre 1994 

Bolt : 245.C(X) DRW • 

...,.,._ votre bell de ccmnande du 13 Septembre 1994, notre ·' 
'"''"'"""'"" airisi que notre ben signe par f~ieur ~, 

r()tooc:>le de la MINUAR, en at'tleXe. · 

. -
disms : DEUX CEm' ~ @!t MIU.E ~ RWANOA:t$~· 

;m'BDJ~e A vue a mtre Caisse OU. a l 'un de nos earptes en 
. repris 'ci-dessus. · 



UNITEH NATIONS 
ASSISTANCE MISSION FOR RYANDA 

NATIONS UNIES 
MISSION POUR L'ASSISTANCE AU RYANDA 

UNAMIR - MINUAR 

13 September 1994 

Dear Sir, 

REF: COCKTAIL BY UNAMIR 

We would appreciate if you could organize for UNAMIR a COCKTAIL in honour 
of the World Bank Delegation, to be held in your Ho(el on 14 September 1994, from 6.30pm 
to 8.30 pm. 

'• 

We expect to have 40 invited guests for this function. 
i to UNAMiR, Administration- Finance section. 

Kindly send your invoice 

Thanking you for your assistance and cooperation. 

CC. CAO 
Finance 
CP - For action. 

I )/1:1<Pv(; tL 

Abdul Hamid KABIA 
Executive Director 

UNAMIR 
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DINER INFORMEL OFFBRT PARLE JlBPRESBNTANT SPECIAL DU 

SECRETAIRE GENERAL DES NATIONS UNIES, 
AMBASSADEUR SlfAHAiY AR M. KHAN 

A L'OCCASION DE LA VISITE 1-RIVEB AU RWANDA 
DE MADAME MARY ROBINSON, PRESIDENT DE L'IRLANDE 

13 octobre 1994 au "Village Beige" a 19H30 

PARTICIPANTS : 

L DELEGATION PRESIDENTIELLE: 7 + l (Voir feuille jointe) 

IL GOUVERNEMENT (9) 
1. Dr Colonel Joseph Karemera, Ministre de la Sante 

2. Mile Aloysie Inyumba, Ministre de Ia Famille et de la Condition Feminine 

3. M. Prosper Higiro, Ministre du Commerce et de l'Industrie 

4. M. Seth Sendashonga, Ministre de l'Interieur et du Developpement Communal 

5. M. Emmanuel Gasana, Directeur de Cabinet du President de la Republique 

6. Mme Christine Umutoni Nyinawumwami, Directeur de Cabinet du Ministre de la 
Rehabilitation et de la Reintegration Sociale 

7. M. Leon Ngarukiye, Directeur de Cabinet du Ministre des Affaires Etrangeres et de 
Ia Cooperation 

8. M. Gedeon Rudahunga, Directeur du Protocole d'Etat au Ministere des Affaires 
Etrangeres et de Ia Cooperation 

9. Major Rose Kabuye, Prefet de Ia Ville de Kigali 

Ill. CORPS DIPLOMATIQUE : (6) 

1. S.E.M. David Rawson, Ambassadeur des Etats Unies d' Amerique au Rwanda 

2. Mr. Jean Lint, Charged' Affaires, Ambassade de Belgique au Rwanda 

3. Mr. Abels Bernhard, Charged' Affaires a.i, Ambassade de la Rep. Fed. d' Allemagne 

4. Mr. Jacques Courbin, Chef de 1' Antenne diplomatique fran~aise 

5. Dr. Lillian Wong, Representant du Gouvemement Britannique 

6. Mr. Stephan Zens, Chef a.i de la Mission de l'Union Europeenne 



-
IV. ORGANISATIONS INTERNATIONALES/ AGENCES DES NATIONS UNIES (8) 

1. M. Ahmed Razaoui, 
. Representant Resident du PNUD et Coordonnateur des Activites 
Operationnelles du Systeme des Nations Unies 
. Chef de l'UNREO 

2. Mr. R. Ourasa, Representant du HCR 

3. Mr. Nigel Fisher, Representant Resident de l'UNICEF 

4. Dr Antoine Kabore, Coordonnateur Special et Chef de Mission, OMS 

5. Mr. Tesheste Zergaber, Representant du Programme Alimentaire Mondial 

6. Mr Wilmer J. Collett, Representant de la FAO 

7. Mr. Bill Clarence, Coordonnateur des Droits de l'Homme au Rwanda 

8. Mr. Jim Baker, Directeur del' Assistance Humanitaire DHA/N. Y 

V. MINUAR: (7) 

1. Ambassadeur S.M. Khan, Representant Special du SG/ONU 

2. Dr A. H. Kabia, Directeur Executif 

3. Mme Isel Rivero, Conseiller Politique Principal 

4. M. B. P. Dessande, Chef, Bureau Protocole/Visiteurs 

5. Maj. Gen. Guy C. Tousignant, Commandant de la Force de la MINUAR 

6. Br. Gen. Henri Anyidoho, Commandant Adjoint de la Force de la MINUAR 

7. M. J.P. Hornsby, Charge del' Administration de Ia MINUAR. 

SRSG : a titre de Compte rendu 
ED 
OIC ADMIN 
MA/FC (Att. Maj. Lemay, Visitors Officer) 



I 

/ 
j 

I 
IRISH PRESIDENTIAL DELEGATION 

1. Mrs Mary Robinson, President of Ireland 

2. Mr Nick Robinson 

3. Mr. Tom Kitt, Minister of State for Development Co-operation and European Affairs 

4. Ms Bride Rosney, President Robinson's Office 

5. Mr. Ronan Murphy, Assistant Secretary, Department of Foreign Affairs 

6. Mr. Pea dar Carpenter, Private Secretary to the Minister 

7. Security /Detective 

8. Ms Barbara Jones, First Secretary Department of Foreign Affairs 



Programme for Visit to Kigali .:::::-: 

13 October 1994 

09.50 

11.00 

11.45 

12.30 

13.00 
14.00 

14.30 

15.30 

16.15 
-20.15 

20.15 

22.30 

13/10/94 

Depart Dar es Salaam 

Arrive Nairobi 

Depart Nairobi 

Arrive Kigali. 

Greeted by the President of Rwanda, H.E. Monsieur Pasteur Bizimungu 
and Madame Bizimungu, the Special Representative of the Secretary 
General for Rwanda, H.E. Ambassador Shaharyar Khan, 
Force Commander UNAMIR, Major General Tousignant 

President proceeds to Mille Collines Hotel 

Private 

Courtesy Call on the President of Rwanda, H. E. Pasteur 
Bizimungu 

Briefing by SRSG Ambassador Khan and UN AMIR Force Commander 

Private programme in Kigali 
- International agencies and NGOS 
- Including rest period at Hotel 

Delegation attend informal Dinner hosted by the SRSG in Belgian village 
Opportunity for Delegation to meet with Government, Diplomatic Corps 
and other VIPs. 

Return to Hotel. 

B. Jones, First Secretary. Depanment of Foreign Affairs. Irr'lai:c1 



UNITED NATIONS 
ASSLSTANCE MISSLON FOR RWANDA 

UNAMIR - MINUAR 

NOTE URGENT 
A L,ATTENTION DU SRSG 

Objet : Budget hospitalite 

Ref. : Ma note dv 18 octobre 1994 relative a l,objet sus-mentionne 

1. Poursuivant mes contacts avec M. Paul McNeil, charge de la Section Finance, sur 
l'objet precite, je me dois a ce stade d'appeler votre bienveillante attention sur un 
changement profond du statut de la rubrique budgetaire 451 "HOSPITALITE". 

2. Le montant disponible de $4,373.00 au 30 aofit 1994 (rna note du 18 octobre 1994 
en annexe) se reduit a un montant de 200,00 seulement au 31 octobre 1994 conformement 
au sous-avis d'allocation du ll octobre 1994 ci-joint. Pourquoi ce changement? M. 
McNeil explique que cette situation vient d'une revision de lignes budgetaires operee par 
New York et que la rubrique 451 "Hospitalite" d'un montant initial de $4,600.00 a ete 
amputee de $4,400.00 au benefice de Ia station de Radio MINUAR a Kigali. Compte 
tenu de ce qui precede, la MINUAR ne dispose pour l'hospitalite que de $200.00 
jusqu'au 31 octobre 1994 alors que les demieres depenses de receptions et cocktails 
(septembre-Octobre) non encore prises en charge s'elevent a environ $1,500.00. Ce qui 
constitue un depassement par rapport au budget alloue a cette fin. 

3. Les recentes visites au Rwanda des delegations de haut rang des pays contributeurs 
ou non ala MINUAR et de celles des nombreuses organisations intemationales indiquent 
a suffisance que cette tendance va s'accentuer dans les prochains mois. Si tel est le cas, 
la MINUAR aura encore a suppleer le Gouvemement dont les difficultes de 
fonctionnement sont bien connues pour recevoir ces diverses delegations. Cette mesure 
place presentement la MINUAR dans une situation difficile qui empeche d'engager des 
depenses dans ce domaine devant la rigueur des textes en vigueur. 

SUGGESTIONS : 

La situation ainsi presentee est urgente et merite une solution immediate. La visite a 
partir de ce jour de M. Medili, Directeur de la Division des Operations Hors siege des Nations 
Unies a Kigali s'effectue a point nomme. 

Votre Excellence devra saisir cette occasion pour evoquer ce point important avec lui afin 
qu 'une solution adequate so it trouvee a la question sans perdre de vue la necessite de doter b 
Mission d'une station de radio. 

~T'!'~'frlY'l"""· 

P Dessamk 
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Tuesday, October 11, 1994 Sub-Allotment Advice UNAMIH 

,AJiotment Advlce No 4-03·1646 

Suballotmern Adv1ce No 94-07 

Pt:liOd 05 April1994 31 Octot><ct 

Peace-Keeping 

Headquarters RNAJ0200 Field RNA30l10 
-~•*.,._ ........... , ....... ~,.__..,...__~ ••.. ~~-~~----

------ ·-----··-··· . ··-·-------.....,..--. ~------
Code Name -

613 Accomodation equipment 
625 Oataprocessiog equipment 
655 Generators 

---~ 

656 Observation equipmen! 
693 Medical and dental 

I eouioment . ·----
695 Miscellaneous equipment 
697 Petrol tanks plus metering 

eauioment 
696 Water purification equipll!ent 
699 Refngeration equipment 

(peace-keepklg activiOOs) 

Sub-total: 

Prior A/Johm 
···-·- -~-

--~-·-·- -- ··-

!--------
,__,....., ___ ·---

16. 

Prior Allotment ----
26,900 

0 
0 

g 000 

Ill ~"'·· 

iJ() [)(;:. 

14.0001 o..' \ \_ 

----~ 

1--- ----· ··-
0 I -~" =~~~~#{_ V • "' i 

23.400 

o1 i64.ioo1~-~~2ool o 
----~------ -

·-~· ---~---

15.~ 1', ()(;, 

~--.·1·66 o:! ~----_· 166 ~~-'''! or-----··-16"Q600t ·--~ 160 60or---- ·---o-
.-~.J ···--·- -·· .L_ .. _ ·······- ~.J .. ---··-· .. ·-·--

18,900 4,200,700 A,219,600 216,500 800,600 1.0 17. ,0() 

. ;. 

\ 

~f) Supplie$ and Services 

Clau~: 228,400 548,700 777,100 612,700 2,854,500 3,467.200 
-----·· _\11,..,:>01"" "' ... .. • ., -..; • •• • • )' ................ ~ 

MiscoOanaous setVices 

r-· ~·---

Code Name ---- --
394 Audit ser.;ces 
451 Official hospitality 

495 Contractual services 
.-.:-_-- . 

496 ~~at treatment and 
services ---- --- -

. --}Prior AIJO!,;,e. ni ihi-;'"iviotmentj -. ·-- Tot~J -,P;ior A-1/;t:ne.~-.t r.r~~ Allotment .... rot~,--- i Gr .• ;,,i .~ .. 
---~---246oo ---------0 ·---- 2i.60oT ____ ---~----------0 ··-- ~T ·· , 
- . -~~-=- ~~ -~ ---= ~-----=~~ -l-- =~~ia~------' ~~~~- ~~(-.-.- .. :· .. ·· .. 

J ____ l_ _ ...•• .. _.L.-.. . ·-·- .l _ ·- .. _____ l__ -- ___ l ---~·-· _, 

!/rill OjM!I1rof ~f!JH! Brii!Jc• IO!l~~ 



NOTE A L'ATTENTION DU5RSG 

RE:HOSPITALITE 

l.Suite a votre demande dans l'apres midi d'hier sur le point 
indique plus haut,j'ai contacte Mr Prasaut,Finance NAIROBI 
(tel :623743 )et Mr HORNSBY ,OIC Adm MINUAR,KIGALI .Tous les deux m'ont 
communique le montant du budget disponible au 3l AOUT 1994 pour 
l'hospitalite est:$4.373. De ce montant il va falloir deduire frais 
occasionnes par les derniers cocktail et receptions de 
septembre(Mission de la Banque mondiale,Visites Mr Kofi ANNAN et 
d'octobre(President M.Robinson d'Irlande) 

2.Concernant la lettre a votre signature,je mettrai a profit 
mon sejour a NAIROBI pour recuellir aupres du service competent des 
finance des elements complementaires sur le reglement en vigueur et 
vous soummettrai un projet des mon retour a Kigali. 



"' -'1k t\JGAt'.HWAt-.DA 
• 4 I {l l 7 ; i B; :! 5 ~I 1\i J! )( ,> t.. iJ 

• 
- ~.\)'hELD FI~ANCE A~.'D BCDGET SEC'flO~ 

_, FIELD OPERATIONS DIVISIO:-i, DPKO 
UN Headquarters 

UfGOING FAXNUMBER.: DATE: 11 October 1994 

0: 1\tr. A. H. Golo FROM: Amir A. Dossal 
Officer-in-Charge Chief ,, 
UNA..l\11R Field Finance and Budget Section 
Kigali, Rwanda Field Operations Division 

) 

lOOIQ 
ITN: :'if:W YORK 

AX NUMBER: 254-2-622668 and 3-3090 FAX NUMBER: (212) 963-0642 

UMBER OF TRANSMITI'IID PAGES: ~J FILE REFERENL."'E: FN.l/.\UR/94-41 

UBJECT: SUB-ALLOTMENT ADVICE ~0 :!\1IR 94-07 

l. Enclosed, please find Sub-allotment Advice ."'lo. MIR 94-07 covering the period 5 
April through 31 October 1994. This sub-allotment is based on Allotment Advice No. 
4-03·1646, dated 15 September 1994 and on the commitment authority provided by 
the C~neral Assembly on 14 September 1994. 

2. Please note that tbe amount of US S 620,600 has been re-aligned, as requested, 
from Headquarters to Field under account code RNA·30210·651 {Communications 
Equipment). This Heading now totals US$ 710,000 for the Field portion of the 
current Sub-allotment Advice (94-07). This re-alignment is to be utilized to operate a 
L~ AMIR Radio Station in Kigali. 

3. Tbe authorized le"'el.s for budget line items may not be exceeded '\\ithout the prior 
approval of the controller. 

4. Please review this sub-allotment and advise us of any comments you ma,y have, as 
soon as possible. 

Best regards. 

ted by: PK l Autboriz~d by: 
__.,--.._ 

\ 



UNITED NATIONS NATIONS UNIES 

A 

SIC DE 

DE 

Objet 

1. 

2. 

ASSISTANCE MISSION FOR RWANDA MISSION POUR L'ASSISTANCE AU RWANDA 

UN.AMl:R - MINUAR 

INTEROFFICE MBMOltANDUM 

Monsieur le Charge de 1' Administration 
Section ,Finance 

Dr A. Kabia J! 'lf:,J 
Directeur Executif f?.j -~ 
Bureau du Representant Special 

BeadengarP. ~ 
Chef, Bureau Protocole/Visiteurs 

Cocktail offert par le SRSG en l'honneur 
de Ia delegation de Ia Banque Mondiale 

6 octobre 1994 

Veuillez trouver ci-joint pour reglement la facture No 27441 du 20 septembre 
1994 emanant du Directeur de l'Hotel des "Mille Collines" relative a l'objet 
sus-mentionne. 

Par copie de ce memorandum j 'informe la direction de cet etablissement de la 
reception et de la transmission de sa correspondance au service competent. 

cc. : SRSG (a titre de compte rendu) 



Doit pour : 

Cocktail du 14 Septembre 1994 

Soit : 245.000 DRW. 

C0!3DAGr11c ~WAnDAISe 
D'HOTeLLeQlt & 
De TOUQlS!\e ). a. 
Banques fl Kigali: B.K. 040-0001250-22/RWF 

B.C.R. 010-0027901-46 
BACAR 070-2270000-860307 

Kigali, le Kigali, le 20 S:eptembre 1994 

' FACTURE N° 27441 
MINUAq 
KIGALI. 

Suivantl votre bon de corrmande du 13 Septembre 1994, notre 
note d'hotel ainsi que notre bon signe par Monsieur DESSANDE, 
Chef Protocole de la MINUAR, en annexe. 

Nous disons : DEUX CENT QUARANTE CINQ MILLE FRANCS RWANDAIS 

Payable a vue a notre Caisse ou a 1 1 un de nos comptes en 
banque repris ci-dessus. 

Si~ge social: Soite p0$tale 1322 a Kigali! Rwanda) · Tel. 76530 · Fax: 76541 Adr. HHegr. MllOTE l R. C. K•gah A 1 :?4 
CorrespOndant en Belgique: Cie lnternationale de Gestion 13, Place Rogier. Bte 169·1000 Bmxelles 

TeL 219.47.10/19 · Telex 64585, CIG. B. · Adr. u!l~r !NTERGESTBRU 



NOTE D'H0TEL No 14 0 12 9 

11' 76530- 36 - Fax: 76541 - Telegrammes: MILHOTEL- R.C. 1096 
B.P. 1322 
Kigali (Rwanda) 

'-. hotel des mille collines 

....................................................... .&:.c·.:.&...e.~& ............................................................................... . Appart. N" ............................................................. . 

s ............ ~ .. $./.9.. .. c........ 19 C/. .. f!::.. 
/ -., t? 1£ ~rte~t-Room ......................................................... 75? ·:;~~;d.~·-·· ··v······;·· -·~;:·~ ········ ·. ······; ···························· 

::-:-:: _- .-._-_-t!? 'v· .. P:?.> .... k!~--------~- ~ut•:'"' ___ e 'o~~~· 
ch ................................................................................................................................................................................... . 

ar ............................................................................................................................................................................................... . 

4. ········································································· ························· ................................................................................. . 

::::~··:·:·::·.::.:::: ... ::·::·:··::::·:·.·: .. :·::::.:.::::::.:·.·:.:.:. :: .. :·::::··:·:::::::·:·: :·:··:·.::.::· .. ::·::::·: :·;z¥.~ ::;;:~:~. -~:iv.::.::: ......... . 
:retariat ...................................................................................................................................................................................................................... . 

1chissage - Laundry .......................................... ......................... . .. ...................... ................ .......... ......................... . ......... . 

-a .................................................................................................... . 

~s ................................................................................................... ························· ............... . 

Total du Jour ....... ............. ........... .. .............. ....... . ....................... . 

Service% ..................................................................................... . 

"Deductions• .................................................................... . 

Report .................................................................................... . 

TotaliR&~r ~----~------~·L-··--·········--·········~·-····-·····-·····-····-·····_· .. ··~··-·····_ .. ··-·····-·····-····-·····-····L~·--···----~----~-

ERS: Banque de Kigali N• 040-0001250-22- Banque Commerciale du Rwanda N• 010-00279()1 -46 
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UNITED NATIONS 
ASSISTANCE MISSION FOR RWANDA 

NATIONS UNIES 
MISSION POUR l'ASS!STANCE AU RWANDA 

UNAMIR - MINUAR 

13. September 1994 
/ I 

Dear Sir, 

REF: COCKTAIL BY UNAMIR 

We would appreciate if you could organize for UNAMIR a COCKTAIL in honour 
of the World Bank Delegation, to be held in your Hotel on 14 September 1994, from 6.30pm 
to 8.30 pm. 

We expect to have 40 invited guests for this function. 
to UNAMIR, Administration- Finance section. 

Kindly send your invoice 

Thanking you for your assistance and cooperation. 

CC. CAO 
Finance 
CP - For action. 

j}f..;:/(/,zJ 
, "-I , .. ·7 ,..,. .. 

Abdul Hamid KABIA 
Executive Director 

UNAMIR 




